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TABUĽKA  ZHODY 

k návrhu zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov  

s právom Európskej únie 

Názov 

smernice: 

Smernica Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty  

Smernica EÚ 

Smernica Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spoločnom systéme dane 

z pridanej hodnoty 

Všeobecne záväzné právne predpisy Slovenskej republiky 

Návrh zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 222/2004 Z. z. o dani z 

pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej „návrh zákona“) 

 

Zákon č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov 

(ďalej „222/2004“) 

 

1 2 3 4 5 6 7 8 

Člán

ok 

(Č, 

O, 

V, 

P) 

Text Spôs

ob 

trans

p. 

(N, 

O, 

D, 

n.a.) 

Číslo 

predpisu 

Článok 

(Č, §, 

O, V, 

P) 

Text Zho

da 

Poz

nám

ky 

Čl. 

154  
Na účely tohto oddielu „sklady iné než colné sklady“ sú v prípade 

výrobkov podliehajúcich spotrebnej dani miesta vymedzené ako daňové 

sklady v článku 4 písm. b) smernice 92/12/EHS a v prípade tovaru 

nepodliehajúcemu spotrebnej dani miesta, ktoré ako také vymedzia 

členské štáty. 

  

D 222/ 

2004 a 

návrh 

zákona 

čl. I 

 

 

 

 

§ 48c 

ods. 1 

písm. 

b) 

 

 

 

§ 48c 

ods. 2 

písm. a) 

 

 

Oslobodenie od dane pri zdaniteľných obchodoch 

spojených s medzinárodným obchodom 

§ 48c 

(1) Oslobodené od dane je  

b) dodanie tovaru, ktorý je uvedený v prílohe č. 9 

časti I, v osobitnom sklade podľa § 48d, okrem 

dodania tovaru, v súvislosti s ktorým dochádza 

k vyňatiu tovaru z osobitného skladu, 

 

(2) Ak sú splnené podmienky podľa § 48e, 

oslobodené od dane je  
a) dovoz tovaru uvedeného v prílohe č. 9 časti II, ktorý 

je určený na umiestnenie do daňového skladu v 

tuzemsku,25a) 

Ú  

https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/222/20200101.html#prilohy.priloha-priloha_c_9_k_zakonu_c_222_2004_z_z_v_zneni_zakona_c_369_2018_z_z
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/222/20200101.html#poznamky.poznamka-25a


 2 

 

 

 

 

 

 

§ 48d 

ods. 1 

 

 

 

 

 

 

 

Príloha 

9 

 

 

 

 

Príloha 

9 

Časť I 

 

 

 

 

 

 

 

 

Príloha 

9 

Časť II 

 

Poznámka pod čiarou k odkazu 25a) znie: 

25a) § 18 ods. 2 a 3 zákona č. 98/2004 Z. z. v znení 

neskorších predpisov (pozn. o spotrebnej dani 

z minerálneho oleja).  

 

§ 48d 

 

Oslobodenie od dane v osobitnom sklade 

 

(1) Osobitným skladom sa rozumie priestorovo 

ohraničené miesto v tuzemsku určené na 

uskladnenie tovaru uvedeného v prílohe č. 9 časti I 

so skladovacou kapacitou najmenej 50 000 000 l. 

 

ZOZNAM TOVAROV, NA KTORÉ SA MÔŽE 

UPLATNIŤ OSLOBODENIE OD DANE 

PRI ZDANITEĽNÝCH OBCHODOCH 

SPOJENÝCH S MEDZINÁRODNÝM 

OBCHODOM 

 

Časť I 

Číselné 

kódy 

Spoločnéh

o colného 

sadzobníka 

Opis tovaru 

ex 2709 00 

90 

Ropné oleje a oleje získané 

z bitúmenových nerastov, surové - 

Ostatné - len surová ropa 

Časť II 

Číselné 

kódy 

Opis tovaru 

https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/98/#paragraf-18.odsek-2
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/98/#paragraf-18.odsek-3
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/98/
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Spoločnéh

o colného 

sadzobníka 

2710 12 41 Ropné oleje a oleje získané z 

bitúmenových nerastov, iné ako 

surové  

S oktánovým číslom (RON) menej ako 

95 

2710 12 45 Ropné oleje a oleje získané z 

bitúmenových nerastov, iné ako 

surové 

S oktánovým číslom (RON) 95 alebo 

viac, ale menej ako 98 

2710 12 49 Ropné oleje a oleje získané z 

bitúmenových nerastov, iné ako 

surové  

S oktánovým číslom (RON) 98 alebo 

viac 

2710 19 43 Ropné oleje a oleje získané z 

bitúmenových nerastov, iné ako 

surové 

S obsahom síry nepresahujúcim 0,001 

hmotnostného % 

2710 19 46 Ropné oleje a oleje získané z 

bitúmenových nerastov, iné ako 

surové  

S obsahom síry presahujúcim 0,001 

hmotnostného %, ale nepresahujúcim 

0,002 hmotnostného % 

2710 19 47 Ropné oleje a oleje získané z 

bitúmenových nerastov, iné ako 

surové  
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S obsahom síry presahujúcim 0,002 

hmotnostného %, ale nepresahujúcim 

0,1 hmotnostného % 

2710 19 48 Ropné oleje a oleje získané z 

bitúmenových nerastov, iné ako 

surové 

S obsahom síry presahujúcim 0,1 

hmotnostného % 

2710 20 11 Ropné oleje a oleje získané z 

bitúmenových nerastov, iné ako 

surové  

S obsahom síry nepresahujúcim 0,001 

hmotnostného % 

2710 20 15 Ropné oleje a oleje získané z 

bitúmenových nerastov, iné ako 

surové  

S obsahom síry presahujúcim 0,001 

hmotnostného %, ale nepresahujúcim 

0,002 hmotnostného % 

2710 20 17 Ropné oleje a oleje získané z 

bitúmenových nerastov, iné ako 

surové  

S obsahom síry presahujúcim 0,002 

hmotnostného %, ale nepresahujúcim 

0,1 hmotnostného % 

2710 20 19 Ropné oleje a oleje získané z 

bitúmenových nerastov, iné ako 

surové  

S obsahom síry presahujúcim 0,1 

hmotnostného % 
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Čl. 

155 

Bez toho, aby boli dotknuté ostatné daňové predpisy Spoločenstva, a po 

porade s Výborom pre DPH, môžu členské štáty prijať osobitné 

opatrenia s cieľom oslobodiť od dane všetky alebo niektoré z transakcií 

uvedených v tomto oddiele pod podmienkou, že tieto opatrenia nie sú 

zamerané na konečné použitie alebo spotrebu a že výška DPH splatnej 

pri ukončení režimov alebo situácií uvedených v tomto oddiele 

zodpovedá výške dane, ktorá by bola splatná, keby sa každá takáto 

transakcia zdaňovala na ich území. 

 

 

D 

 

 

 

 

 

 

 

návrh 

zákona 

čl. I 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

222/ 

2004 a 

návrh 

zákona 

čl. I 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§ 48c 

ods. 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ods. 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§ 48c 

(1) Oslobodené od dane je  

a) dodanie tovaru, ktorý je uvedený v prílohe č. 9 

časti I, vo verejnom colnom sklade typu I25) v 

tuzemsku, ktorý je prepustený do colného režimu 

colné uskladňovanie, okrem dodania tovaru, 

v súvislosti s ktorým dochádza k ukončeniu 

colného režimu colné uskladňovanie, 

b) dodanie tovaru, ktorý je uvedený v prílohe č. 9 

časti I, v osobitnom sklade podľa § 48d, okrem 

dodania tovaru, v súvislosti s ktorým dochádza 

k vyňatiu tovaru z osobitného skladu, 

c) dodanie služieb, ktoré súvisia s tovarom 

v režime podľa písmena a) alebo situácii podľa 

písmena b). 

 

 

(2) Ak sú splnené podmienky podľa § 48e, 

oslobodené od dane je  
a) dovoz tovaru uvedeného v prílohe č. 9 časti II, ktorý 

je určený na umiestnenie do daňového skladu v 

tuzemsku,25a) 

b) dodanie tovaru uvedeného v prílohe č. 9 časti II, 

ktorý je určený na umiestnenie do daňového skladu v 

tuzemsku, a dodanie služieb, ktoré súvisia s dodaním 

tohto tovaru,  

c) dodanie tovaru uvedeného v prílohe č. 9 časti II v 

daňovom sklade v tuzemsku a dodanie služieb 

uskutočnených v daňovom sklade v tuzemsku, ak ich 

dodanie súvisí s uskladneným tovarom, okrem 

dodania tovaru, v rámci ktorého dochádza 

k vyňatiu tovaru z daňového skladu,  

d) nadobudnutie tovaru uvedeného v prílohe č. 9 časti 

II v tuzemsku z iného členského štátu, ktorý je určený 

na umiestnenie do daňového skladu v tuzemsku, a 

 

Ú 

 

 

 

Oso

bitn

é 

opat

reni

a 

boli 

prer

oko

vané 

vo 

Výb

ore 

pre 

DP

H 

pri 

EK. 
 

https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/222/20200101.html#prilohy.priloha-priloha_c_9_k_zakonu_c_222_2004_z_z_v_zneni_zakona_c_369_2018_z_z
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/222/20200101.html#poznamky.poznamka-25a
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/222/20200101.html#prilohy.priloha-priloha_c_9_k_zakonu_c_222_2004_z_z_v_zneni_zakona_c_369_2018_z_z
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/222/20200101.html#prilohy.priloha-priloha_c_9_k_zakonu_c_222_2004_z_z_v_zneni_zakona_c_369_2018_z_z
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/222/20200101.html#prilohy.priloha-priloha_c_9_k_zakonu_c_222_2004_z_z_v_zneni_zakona_c_369_2018_z_z
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návrh 

zákona 

čl. I 

 

 

 

 

ods. 3 

 

 

 

ods. 4 

 

 

 

ods. 5 

 

 

 

 

 

 

 

ods. 6 

dodanie služieb, ktoré súvisia s nadobudnutím tohto 

tovaru.  

(3) Oslobodenie od dane podľa odsekov 1 a 2 sa 

nevzťahuje na dodanie tovarov, ktoré sú určené na 

konečné použitie alebo spotrebu, a dodanie s tým 

súvisiacich služieb.  

(4) Výška splatnej dane pri ukončení režimu alebo 

situácie podľa odsekov 1 a 2 zodpovedá výške dane, 

ktorá by bola splatná, keby každý uskutočnený 

zdaniteľný obchod podliehal dani.  

(5) Osoba, ktorá spôsobí, že sa na tovar prestane 

vzťahovať režim alebo situácia uvedená v odsekoch 

1 a 2, je povinná platiť daň. Ak osoba podľa prvej 

vety nie je platiteľom, je povinná podať žiadosť 

o registráciu pre daň predtým, ako sa na tovar 

prestane vzťahovať režim alebo situácia uvedená 

v odsekoch 1 a 2. Na registráciu sa vzťahujú § 4 

ods. 3 a § 5 ods. 2.  

(6) Službami podľa odseku 1 písm. c) sú 

skladovanie, ocenenie a služby fyzicky vykonané 

na tomto tovare, ak po vykonaní služby tovar 

naďalej ostane tovarom uvedeným v prílohe č. 9 

časti I, a službami podľa odseku 2 písm. c) sú 

skladovanie, ocenenie a služby fyzicky vykonané 

na tomto tovare, ak po vykonaní služby tovar 

naďalej ostane tovarom uvedeným v prílohe č. 9 

časti II. Službami podľa odseku 2 písm. b) a d) sú 

preprava tovaru a doplnkové služby pri preprave 

tovaru. 

 

Poznámka pod čiarou k odkazu 25 znie: 

„25) Čl. 1 ods. 32 delegovaného nariadenia Komisie 

(EÚ) 2015/2446 z 28. júla 2015, ktorým sa dopĺňa 

nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 

952/2013, pokiaľ ide o podrobné pravidlá, ktorými 

sa bližšie určujú niektoré ustanovenia Colného 
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kódexu Únie (Ú. v. EÚ L 343, 29. 12. 2015) 

v platnom znení.“. 

 

Čl. 

157 
1.   Členské štáty môžu oslobodiť od dane tieto transakcie: 

a) dovoz tovaru určeného na prepustenie do iného režimu 

uskladňovania, než je režim colné uskladňovanie; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

b) dodanie tovaru určeného na prepustenie na ich území do iného 

režimu uskladňovania, než je režim colné uskladňovanie. 

 

 

 

D 

 

222/ 

2004 a 

návrh 

zákona 

čl. I 

 

 

návrh 

zákona 

čl. I 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

222/ 

2004 a 

návrh 

zákona 

čl. I 

 

 

§ 48c 

ods. 2 

písm. 

a) 

 

 

 

§ 48e 

ods. 1 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§ 48c  

ods. 2 

písm. 

b) 

 

 

 
§ 48c 

(2) Ak sú splnené podmienky podľa § 48e, 

oslobodené od dane je  
a) dovoz tovaru uvedeného v prílohe č. 9 časti II, ktorý 

je určený na umiestnenie do daňového skladu v 

tuzemsku,25a) 

 

§ 48e 

 

Oslobodenie od dane v daňovom sklade 

 

(1) Oslobodenie od dane podľa § 48c ods. 2 písm. a) 

z miesta dovozu tovaru do daňového skladu 

v tuzemsku sa uplatní, ak pred začatím prepravy je 

colnému úradu zložená zábezpeka na daň vo výške 

dane, ktorá by bola splatná, keby sa neuplatnilo 

oslobodenie od dane. Zábezpeku na daň je povinný 

zložiť prevádzkovateľ daňového skladu, do ktorého 

je tovar určený na umiestnenie. Zábezpeka na daň 

sa zloží spôsobom podľa osobitného predpisu.25c) 

 

Poznámka pod čiarou k odkazu 25c znie: 
 

„25c) § 22 ods. 1 zákona č. 98/2004 Z. z. v znení 

zákona č. 546/2011 Z. z.“ 

 

§ 48c 

(2) Ak sú splnené podmienky podľa § 48e, 

oslobodené od dane je 

b) dodanie tovaru uvedeného v prílohe č. 9 časti II, 

ktorý je určený na umiestnenie do daňového skladu v 

 

Ú 

 

https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/222/20200101.html#prilohy.priloha-priloha_c_9_k_zakonu_c_222_2004_z_z_v_zneni_zakona_c_369_2018_z_z
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/222/20200101.html#poznamky.poznamka-25a
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/222/20200101.html#prilohy.priloha-priloha_c_9_k_zakonu_c_222_2004_z_z_v_zneni_zakona_c_369_2018_z_z
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písm. 

d) 

 

 

 

 

Príloha 

9 

 

 

 

 

Príloha 

9 

Časť I 

 

 

 

 

 

 

 

 

Príloha 

9 

Časť II 

 

 

 

 

 

 

 

tuzemsku, a dodanie služieb, ktoré súvisia s dodaním 

tohto tovaru,  

 

d) nadobudnutie tovaru uvedeného v prílohe č. 9 časti 

II v tuzemsku z iného členského štátu, ktorý je určený 

na umiestnenie do daňového skladu v tuzemsku, a 

dodanie služieb, ktoré súvisia s nadobudnutím tohto 

tovaru.  

 

ZOZNAM TOVAROV, NA KTORÉ SA MÔŽE 

UPLATNIŤ OSLOBODENIE OD DANE 

PRI ZDANITEĽNÝCH OBCHODOCH 

SPOJENÝCH S MEDZINÁRODNÝM 

OBCHODOM 

 

Časť I 

Číselné 

kódy 

Spoločnéh

o colného 

sadzobníka 

Opis tovaru 

ex 2709 00 

90 

Ropné oleje a oleje získané 

z bitúmenových nerastov, surové - 

Ostatné - len surová ropa 

Časť II 

Číselné 

kódy 

Spoločnéh

o colného 

sadzobníka 

Opis tovaru 

2710 12 41 Ropné oleje a oleje získané z 

bitúmenových nerastov, iné ako 

https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/222/20200101.html#prilohy.priloha-priloha_c_9_k_zakonu_c_222_2004_z_z_v_zneni_zakona_c_369_2018_z_z
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surové  

S oktánovým číslom (RON) menej ako 

95 

2710 12 45 Ropné oleje a oleje získané z 

bitúmenových nerastov, iné ako 

surové 

S oktánovým číslom (RON) 95 alebo 

viac, ale menej ako 98 

2710 12 49 Ropné oleje a oleje získané z 

bitúmenových nerastov, iné ako 

surové  

S oktánovým číslom (RON) 98 alebo 

viac 

2710 19 43 Ropné oleje a oleje získané z 

bitúmenových nerastov, iné ako 

surové 

S obsahom síry nepresahujúcim 0,001 

hmotnostného % 

2710 19 46 Ropné oleje a oleje získané z 

bitúmenových nerastov, iné ako 

surové  

S obsahom síry presahujúcim 0,001 

hmotnostného %, ale nepresahujúcim 

0,002 hmotnostného % 

2710 19 47 Ropné oleje a oleje získané z 

bitúmenových nerastov, iné ako 

surové  

S obsahom síry presahujúcim 0,002 

hmotnostného %, ale nepresahujúcim 

0,1 hmotnostného % 

2710 19 48 Ropné oleje a oleje získané z 

bitúmenových nerastov, iné ako 
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2.   Členské štáty nesmú zavádzať iný režim uskladňovania než režim 

colné uskladňovanie pre tovar nepodliehajúci spotrebnej dani, ak je 

tento tovar určený na dodanie na maloobchodnom stupni. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

222/ 

2004  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§ 48c 

ods. 3  

 

surové 

S obsahom síry presahujúcim 0,1 

hmotnostného % 

2710 20 11 Ropné oleje a oleje získané z 

bitúmenových nerastov, iné ako 

surové  

S obsahom síry nepresahujúcim 0,001 

hmotnostného % 

2710 20 15 Ropné oleje a oleje získané z 

bitúmenových nerastov, iné ako 

surové  

S obsahom síry presahujúcim 0,001 

hmotnostného %, ale nepresahujúcim 

0,002 hmotnostného % 

2710 20 17 Ropné oleje a oleje získané z 

bitúmenových nerastov, iné ako 

surové  

S obsahom síry presahujúcim 0,002 

hmotnostného %, ale nepresahujúcim 

0,1 hmotnostného % 

2710 20 19 Ropné oleje a oleje získané z 

bitúmenových nerastov, iné ako 

surové  

S obsahom síry presahujúcim 0,1 

hmotnostného % 

 

 

§ 48c 

(3) Oslobodenie od dane podľa odsekov 1 a 2 sa 

nevzťahuje na dodanie tovarov, ktoré sú určené na 

konečné použitie alebo spotrebu, a dodanie s tým 

súvisiacich služieb.  
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Čl. 

159 

 

Členské štáty môžu oslobodiť od dane poskytovanie služieb súvisiacich 

s dodaním tovaru uvedeným v článku 156, článku 157 ods. 1 

písm. b) alebo v článku 158. 
 

D 

 

222/ 

2004 a 

návrh 

zákona 

čl. I 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

návrh 

zákona 

čl. I 

§ 48c 

ods. 2 

písm. 

b) 

 

 

 

písm. 

c) 

 

 

 

 

písm. 

d) 

 

 

 

 

§ 48c 

ods. 6 
 

 

 

 

 

 

§ 48c 

(2) Ak sú splnené podmienky podľa § 48e, 

oslobodené od dane je  
b) dodanie tovaru uvedeného v prílohe č. 9 časti II, 

ktorý je určený na umiestnenie do daňového skladu v 

tuzemsku, a dodanie služieb, ktoré súvisia s dodaním 

tohto tovaru,  

c) dodanie tovaru uvedeného v prílohe č. 9 časti II v 

daňovom sklade v tuzemsku a dodanie služieb 

uskutočnených v daňovom sklade v tuzemsku, ak ich 

dodanie súvisí s uskladneným tovarom, okrem 

dodania tovaru, v rámci ktorého dochádza 

k vyňatiu tovaru z daňového skladu,  

d) nadobudnutie tovaru uvedeného v prílohe č. 9 časti 

II v tuzemsku z iného členského štátu, ktorý je určený 

na umiestnenie do daňového skladu v tuzemsku, a 

dodanie služieb, ktoré súvisia s nadobudnutím tohto 

tovaru.  

 

(6) Službami podľa odseku 1 písm. c) sú 

skladovanie, ocenenie a služby fyzicky vykonané na 

tomto tovare, ak po vykonaní služby tovar naďalej 

ostane tovarom uvedeným v prílohe č. 9 časti I, a 

službami podľa odseku 2 písm. c) sú skladovanie, 

ocenenie a služby fyzicky vykonané na tomto 

tovare, ak po vykonaní služby tovar naďalej ostane 

tovarom uvedeným v prílohe č. 9 časti II. Službami 

podľa odseku 2 písm. b) a d) sú preprava tovaru 

a doplnkové služby pri preprave tovaru. 

 

Ú  

Čl. 

160 
1.   Členské štáty môžu oslobodiť od dane tieto transakcie: 

a) dodanie tovaru a poskytovanie služieb na miestach uvedených 

v článku 156 ods. 1, ak sa jedna zo situácií upresnených v uvedenom 

odseku stále uplatňuje na ich území; 

 

D návrh 

zákona 

čl. I 

 

 

 

§ 48c 

ods. 1 

písm. 

a) 

 

 

§ 48c 

(1) Oslobodené od dane je  

a) dodanie tovaru, ktorý je uvedený v prílohe č. 9 

časti I, vo verejnom colnom sklade typu I25) v 

tuzemsku, ktorý je prepustený do colného režimu 

colné uskladňovanie, okrem dodania tovaru, 

Ú 

 

 

https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/222/20200101.html#prilohy.priloha-priloha_c_9_k_zakonu_c_222_2004_z_z_v_zneni_zakona_c_369_2018_z_z
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/222/20200101.html#prilohy.priloha-priloha_c_9_k_zakonu_c_222_2004_z_z_v_zneni_zakona_c_369_2018_z_z
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/222/20200101.html#prilohy.priloha-priloha_c_9_k_zakonu_c_222_2004_z_z_v_zneni_zakona_c_369_2018_z_z
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b) dodanie tovaru a poskytovanie služieb na miestach uvedených 

v článku 157 ods. 1 písm. b) alebo článku 158, ak sa jedna zo situácií 

uvedených v článku 157 ods. 1 písm. b) a článku 158 ods. 1 stále 

uplatňuje na ich území. 

 

2.   Ak členské štáty uplatnia možnosť ustanovenú v odseku 1 

písm. a) pre transakcie uskutočňované v colných skladoch, prijmú 

opatrenia potrebné na zabezpečenie iného režimu uskladňovania než je 

režim colné uskladňovanie, čo umožní uplatňovanie odseku 1 

písm. b) na rovnaké transakcie týkajúce sa tovaru uvedeného 

v prílohe V, ktoré sa uskutočňujú v skladoch iných než sú colné sklady. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

222/ 

2004 a 

návrh 

zákona 

čl. I 

 

 

 

písm. 

b) 

 

 

písm. 

c) 

 

 

§ 48c 

ods. 2 

písm. 

c) 

 

v súvislosti s ktorým dochádza k ukončeniu 

colného režimu colné uskladňovanie, 

b) dodanie tovaru, ktorý je uvedený v prílohe č. 9 

časti I, v osobitnom sklade podľa § 48d, okrem 

dodania tovaru, v súvislosti s ktorým dochádza 

k vyňatiu tovaru z osobitného skladu, 

c) dodanie služieb, ktoré súvisia s tovarom 

v režime podľa písmena a) alebo situácii podľa 

písmena b). 

 

(2) Ak sú splnené podmienky podľa § 48e, 

oslobodené od dane je  
c) dodanie tovaru uvedeného v prílohe č. 9 časti II v 

daňovom sklade v tuzemsku a dodanie služieb 

uskutočnených v daňovom sklade v tuzemsku, ak ich 

dodanie súvisí s uskladneným tovarom, okrem 

dodania tovaru, v rámci ktorého dochádza 

k vyňatiu tovaru z daňového skladu,  

 

Čl. 

162 

 

Ak členské štáty uplatnia možnosť uvedenú v tomto oddiele, prijmú 

opatrenia potrebné na zabezpečenie toho, aby sa na nadobudnutie tovaru 

v rámci Spoločenstva určeného na prepustenie do niektorého z režimov 

alebo situácií uvedených v článku 156, článku 157 ods. 1 

písm. b) a článku 158 uplatňovali rovnaké ustanovenia ako na dodanie 

tovaru, ktoré sa uskutočňuje za rovnakých podmienok na ich území. 

 

D 222/ 

2004 a 

návrh 

zákona 

čl. I 

§ 48c 

ods. 2 

písm. 

d) 

 

§ 48c 

(2) Ak sú splnené podmienky podľa § 48e, 

oslobodené od dane je  
d) nadobudnutie tovaru uvedeného v prílohe č. 9 časti 

II v tuzemsku z iného členského štátu, ktorý je určený 

na umiestnenie do daňového skladu v tuzemsku, a 

dodanie služieb, ktoré súvisia s nadobudnutím tohto 

tovaru.  

 

Ú  

Čl. 

202 

 

DPH platí osoba, ktorá spôsobí, že sa na tovar prestanú vzťahovať 

režimy alebo situácie uvedené v článkoch 156, 157, 158, 160 a 161. 

N 222/ 

2004 a 

návrh 

zákona 

čl. I 

 

 

 

§ 48c 

ods. 5 

 

 

 

 

 

 

§ 48c 

(5) Osoba, ktorá spôsobí, že sa na tovar prestane 

vzťahovať režim alebo situácia uvedená v odsekoch 

1 a 2, je povinná platiť daň. Ak osoba podľa prvej 

vety nie je platiteľom, je povinná podať žiadosť 

o registráciu pre daň predtým, ako sa na tovar 

prestane vzťahovať režim alebo situácia uvedená 

Ú  

https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/222/20200101.html#prilohy.priloha-priloha_c_9_k_zakonu_c_222_2004_z_z_v_zneni_zakona_c_369_2018_z_z
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/222/20200101.html#prilohy.priloha-priloha_c_9_k_zakonu_c_222_2004_z_z_v_zneni_zakona_c_369_2018_z_z
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návrh 

zákona 

čl. I 

 

 

 

§ 48ca 

ods. 2  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§ 48d 

ods. 14 
 

 

 

 

 

 

 

§ 48e 

ods. 8 

 

v odsekoch 1 a 2. Na registráciu sa vzťahujú § 4 

ods. 3 a § 5 ods. 2.  

 

§ 48ca 

(2) Ak sa na tovar uvedený v prílohe č. 9 časti 

I umiestnený v colnom sklade prestane vzťahovať 

colný režim colné uskladňovanie okrem ukončenia 

colného režimu colné uskladňovanie, ku ktorému 

dochádza v súvislosti s dodaním tovaru, 

oslobodenie od dane uplatnené na dodanie tovaru, 

ktoré tomu predchádzalo, a oslobodenie od dane na 

prijaté služby, sa týmto okamihom zrušujú a 

osobou povinnou priznať a zaplatiť daň ku dňu, 

kedy táto skutočnosť nastala, je osoba, ktorá 

spôsobí, že sa na tovar prestane vzťahovať colný 

režim colné uskladňovanie; oslobodenie od dane na 

prijaté služby sa nezrušuje, ak sú tieto služby 

oslobodené od dane podľa § 47 ods. 6. 

§ 48d 

(14) Osoba, ktorá dodá tovar s oslobodením od 

dane podľa § 48c ods. 1 písm. b), je povinná do 

desiatich dní odo dňa dodania tovaru oznámiť 

prevádzkovateľovi osobitného skladu obchodné 

meno alebo názov osoby, ktorej tovar dodala, 

dátum dodania tovaru a množstvo dodaného 

tovaru v metrických tonách. 

§ 48e 

(8) Ak sa tovar uvedený v prílohe č. 9 časti 

II vyjme z daňového skladu okrem vyňatia 

tovaru, ku ktorému dochádza v súvislosti 

s dodaním tovaru, oslobodenie od dane uplatnené 

na dodanie tovaru podľa § 48c ods. 2 písm. c), 

ktoré tomu predchádzalo, oslobodenie od dane 

uplatnené na nadobudnutie tovaru podľa § 48c 

ods. 2 písm. d), ktoré tomu predchádzalo, a 

oslobodenie od dane na prijaté služby podľa § 48c 
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ods. 2 písm. b) až d) sa okamihom vyňatia tovaru 

zrušujú a osobou povinnou priznať a zaplatiť 

daň ku dňu, kedy táto skutočnosť nastala, je 

osoba, ktorá spôsobí, že sa tovar vyjme 

z daňového skladu. 

 

Čl. 

273 

 

Členské štáty môžu uložiť iné povinnosti, ktoré považujú za potrebné na 

riadny výber DPH a na predchádzanie daňovým podvodom, pod 

podmienkou, že splnia požiadavku rovnakého zaobchádzania 

s transakciami uskutočňovanými na vnútroštátnej úrovni 

a s transakciami uskutočňovanými medzi členskými štátmi 

zdaniteľnými osobami, a pod podmienkou, že tieto povinnosti nepovedú 

pri obchode medzi členskými štátmi k formalitám spojeným 

s prechodom hraníc. 

Možnosť ustanovená v prvom pododseku sa nesmie použiť na uloženie 

ďalších povinností fakturácie ako tých, ktoré sú stanovené v kapitole 3. 

 

D návrh 

zákona 

čl. I 

§ 48ca 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§ 48ca 

 

Oslobodenie od dane v colnom sklade 

 

(1) Osoba, ktorá dodá tovar s oslobodením od 

dane podľa § 48c ods. 1 písm. a), je povinná do 

desiatich dní odo dňa dodania tovaru oznámiť 

držiteľovi povolenia na prevádzkovanie colného 

skladu (ďalej len „prevádzkovateľ colného 

skladu“) obchodné meno alebo názov osoby, 

ktorej tovar dodala, dátum dodania tovaru 

a množstvo dodaného tovaru v metrických 

tonách. 

 

(2) Ak sa na tovar uvedený v prílohe č. 9 časti 

I umiestnený v colnom sklade prestane 

vzťahovať colný režim colné uskladňovanie 

okrem ukončenia colného režimu colné 

uskladňovanie, ku ktorému dochádza v súvislosti 

s dodaním tovaru, oslobodenie od dane uplatnené 

na dodanie tovaru, ktoré tomu predchádzalo, a 

oslobodenie od dane na prijaté služby, sa týmto 

okamihom zrušujú a osobou povinnou priznať 

a zaplatiť daň ku dňu, kedy táto skutočnosť 

nastala, je osoba, ktorá spôsobí, že sa na tovar 

prestane vzťahovať colný režim colné 

uskladňovanie; oslobodenie od dane na prijaté 

služby sa nezrušuje, ak sú tieto služby oslobodené 

od dane podľa § 47 ods. 6.  

 

Ú  
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(3) Osoba, ktorá spôsobí, že sa na tovar prestane 

vzťahovať colný režim colné uskladňovanie, je 

povinná predtým, ako nastane táto skutočnosť, 

oznámiť prevádzkovateľovi colného skladu 

identifikačné číslo pre daň pridelené v tuzemsku 

a doručiť mu 

 

a) faktúru, ktorú prijala o predchádzajúcom 

dodaní tovaru s oslobodením od dane, ak 

v súvislosti s ukončením colného režimu colné 

uskladňovanie nedochádza k dodaniu tovaru, 

a faktúru, ktorú prijala o dodaní služby 

súvisiacej s týmto tovarom podľa § 48c ods. 1 

písm. c), 

 

b) faktúru, ktorú vyhotovila o dodaní tovaru, ak 

v súvislosti s dodaním tovaru dochádza 

k ukončeniu colného režimu colné uskladňovanie, 

alebo iný doklad, ktorý preukazuje dodanie 

tovaru, ak faktúra nie je vyhotovená predtým, 

ako sa na tovar prestane vzťahovať colný režim 

colné uskladňovanie. 

 

(4) Prevádzkovateľ colného skladu je povinný 

viesť záznamy v členení podľa kalendárnych 

mesiacov o 

 

a) množstve tovaru v metrických tonách 

umiestneného do colného skladu, dátume 

umiestnenia tovaru a osobe, pre ktorú bol tento 

tovar umiestnený, 

 

b) údajoch oznámených podľa odseku 1, 

 

c) množstve tovaru v metrických tonách, ktorý 

bol vydaný z colného skladu, dátume vydania 
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tovaru, osobe, ktorá požiadala o vydanie tovaru 

z colného skladu, a údajoch z faktúr podľa 

odseku 3. 

 

(5) Záznamy podľa odseku 4 je prevádzkovateľ 

colného skladu povinný uchovávať desať rokov 

od konca kalendárneho roka, ktorého sa týkajú, 

a tieto na požiadanie predložiť daňovému úradu. 

 

(6) Prevádzkovateľ colného skladu nesmie 

umožniť vyňatie tovaru z colného skladu osobe, 

ktorá nesplnila povinnosti podľa odseku 3. Ak 

prevádzkovateľ colného skladu umožní vyňatie 

tovaru z colného skladu osobe, ktorá nesplnila 

povinnosti podľa odseku 3, je spoločne 

a nerozdielne zodpovedný za daň nezaplatenú 

osobou, ktorá spôsobila, že sa na tovar prestane 

vzťahovať colný režim colné uskladňovanie. Ak 

prevádzkovateľ colného skladu nemá informáciu 

o sume, za ktorú bol tovar skutočne predaný, daň 

sa vypočíta zo základu dane, ktorým je hodnota 

vyňatého tovaru určená na základe priemernej 

ceny tovaru zverejnenej na webovom sídle 

Svetovej banky za kalendárny mesiac, ktorý 

predchádza kalendárnemu mesiacu, v ktorom sa 

tovar vyňal z colného skladu, prepočítanej na 

eurá; na prepočet sa použije referenčný výmenný 

kurz určený a vyhlásený Európskou centrálnou 

bankou v deň, ktorý predchádza dňu, kedy sa 

tovar vyňal z colného skladu alebo v nasledujúci 

deň, ak nebol v tento deň referenčný výmenný 

kurz určený a vyhlásený. 

 

§ 48d 

 

Oslobodenie od dane v osobitnom sklade 
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§ 48d 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(1) Osobitným skladom sa rozumie priestorovo 

ohraničené miesto v tuzemsku určené na 

uskladnenie tovaru uvedeného v prílohe č. 9 časti 

I so skladovacou kapacitou najmenej 50 000 000 

l. 

 

(2) Osobitný sklad musí mať na uskladnenie 

tovaru pevne zabudovanú stacionárnu nádrž 

používanú ako meradlo objemu, ktorá musí byť 

vybavená určeným meradlom,25b) ktoré 

umožňuje pri príjme a výdaji tovaru merať 

množstvo pretečeného tovaru. 

 

(3) Na prevádzkovanie osobitného skladu musí 

mať platiteľ povolenie vydané daňovým úradom. 

Žiadosť o povolenie na prevádzkovanie 

osobitného skladu platiteľ podá na tlačive, 

ktorého vzor zverejní finančné riaditeľstvo na 

portáli Finančnej správy Slovenskej republiky 

(ďalej len „portál Finančnej správy“). 

 

(4) Žiadosť podľa odseku 3 musí obsahovať 

 

a) meno a priezvisko platiteľa alebo obchodné 

meno alebo názov platiteľa, 

 

b) adresu sídla, miesta podnikania alebo 

prevádzkarne, 

 

c) adresu osobitného skladu, 

 

d) údaj o skladovacej kapacite osobitného skladu. 

 

 (5) Prílohou k žiadosti podľa odseku 3 je 

technická dokumentácia stacionárnej nádrže 
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používanej ako meradlo objemu, počet určených 

meradiel, doklad o overení stacionárnych nádrží 

a určených meradiel a spôsob zabezpečenia 

tovaru pred neoprávneným použitím. 

 

(6) Osoba, ktorá chce prevádzkovať osobitný 

sklad, musí ku dňu podania žiadosti podľa 

odseku 3 spĺňať tieto podmienky: 

 

a) je platiteľom registrovaným podľa § 4,  

 

b) nie je na ňu vyhlásený konkurz alebo 

nevstúpila do likvidácie, 

 

c) nemá daňové nedoplatky a colné nedoplatky 

voči daňovému úradu a colnému úradu v súhrne 

viac ako 1 000 eur. 

 

(7) Platiteľ je povinný pred vydaním povolenia na 

prevádzkovanie osobitného skladu zložiť 

zábezpeku na daň vo výške a lehote uvedenej 

v rozhodnutí daňového úradu. Zábezpeku na daň 

daňový úrad určí na základe skladovacej 

kapacity osobitného skladu, sadzby dane 

prislúchajúcej k tovaru a poslednej zverejnenej 

priemernej nominálnej ceny tovaru na webovom 

sídle Svetovej banky pred podaním žiadosti 

podľa odseku 3 prepočítanej na eurá; na prepočet 

sa použije referenčný výmenný kurz určený 

a vyhlásený Európskou centrálnou bankou 

v prvý deň kalendárneho mesiaca, v ktorom 

daňový úrad vydal rozhodnutie, alebo 

nasledujúci deň, ak nebol v tento deň referenčný 

výmenný kurz určený a vyhlásený. Zábezpeka na 

daň sa skladá zložením peňažných prostriedkov 

na účet daňového úradu alebo bankovou zárukou 
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poskytnutou bankou bez výhrad. Zo zloženej 

zábezpeky na daň platiteľ nemá nárok na úroky.  

 

(8) Daňový úrad pred vydaním povolenia na 

prevádzkovanie osobitného skladu preverí 

skutočnosti a údaje podľa odsekov 4 až 6 a ak sú 

pravdivé a správne a platiteľ zložil zábezpeku 

podľa odseku 7, vydá povolenie na 

prevádzkovanie osobitného skladu bezodkladne.  

 

(9) Ak daňový úrad povolenie na prevádzkovanie 

osobitného skladu nevydá, bezodkladne uvoľní 

alebo vráti platiteľovi zábezpeku na daň zloženú 

podľa odseku 7. 

 

(10) Prevádzkovateľ osobitného skladu je 

povinný doplniť zloženú zábezpeku na daň do 

desiatich pracovných dní odo dňa doručenia 

oznámenia, že časť zábezpeky na daň použil 

daňový úrad na úhradu dane. 

 

(11) Povolenie na prevádzkovanie osobitného 

skladu zaniká dňom  

 

a) nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia 

daňového úradu o odňatí povolenia na 

prevádzkovanie osobitného skladu podľa odseku 

12, 

 

b) vyhlásenia konkurzu alebo dňom vstupu do 

likvidácie, 

 

c) podania žiadosti o výmaz z obchodného 

registra alebo dňom podania žiadosti o zrušenie 

živnostenského oprávnenia, 
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d) kedy prevádzkovateľ osobitného skladu 

prestal byť platiteľom. 

 

(12) Daňový úrad odníme povolenie na 

prevádzkovanie osobitného skladu, ak 

prevádzkovateľ osobitného skladu 

 

a) požiada o odňatie povolenia na 

prevádzkovanie osobitného skladu, 

 

b) poruší podmienky alebo prestane spĺňať 

podmienky podľa odseku 2 alebo odseku 10, 

 

c) má daňové nedoplatky a colné nedoplatky voči 

daňovému úradu a colnému úradu v súhrne viac 

ako 1 000 eur nepretržite viac ako 90 dní. 

 

(13) Ak povolenie na prevádzkovanie osobitného 

skladu zanikne, daňový úrad bezodkladne uvoľní 

alebo vráti zloženú zábezpeku na daň alebo jej 

časť, ak zábezpeka bola použitá na úhradu dane. 

 

(14) Osoba, ktorá dodá tovar s oslobodením od 

dane podľa § 48c ods. 1 písm. b), je povinná do 

desiatich dní odo dňa dodania tovaru oznámiť 

prevádzkovateľovi osobitného skladu obchodné 

meno alebo názov osoby, ktorej tovar dodala, 

dátum dodania tovaru a množstvo dodaného 

tovaru v metrických tonách. 

 

(15) Ak sa tovar vyjme z osobitného skladu okrem 

vyňatia tovaru, ku ktorému dochádza v súvislosti 

s dodaním tovaru, oslobodenie od dane uplatnené 

na dodanie tovaru, ktoré tomu predchádzalo, a 

oslobodenie od dane na prijaté služby, sa 

okamihom vyňatia tovaru zrušujú a osobou 
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povinnou priznať a zaplatiť daň ku dňu, kedy 

táto skutočnosť nastala, je osoba, ktorá spôsobí, 

že sa tovar vyjme z osobitného skladu. 

 

(16) Osoba, ktorá spôsobí, že sa tovar vyjme 

z osobitného skladu, je povinná predtým, ako 

nastane táto skutočnosť, oznámiť 

prevádzkovateľovi osobitného skladu 

identifikačné číslo pre daň pridelené v tuzemsku 

a doručiť mu 

 

a) faktúru, ktorú prijala o predchádzajúcom 

dodaní tovaru s oslobodením od dane, ak 

v súvislosti s vyňatím tovaru nedochádza 

k dodaniu tovaru, a faktúru, ktorú prijala 

o dodaní služby súvisiacej s týmto tovarom podľa 

§ 48c ods. 1 písm. c),  

 

b) faktúru, ktorú vyhotovila o dodaní tovaru, ak 

v súvislosti s dodaním tovaru dochádza k vyňatiu 

tovaru z osobitného skladu, alebo iný doklad, 

ktorý preukazuje dodanie tovaru, ak faktúra nie 

je vyhotovená pred vyňatím tovaru z osobitného 

skladu. 

 

(17) Prevádzkovateľ osobitného skladu je 

povinný viesť záznamy v členení podľa 

kalendárnych mesiacov o  

 

a) množstve tovaru v metrických tonách 

umiestneného do osobitného skladu, dátume 

umiestnenia tovaru a osobe, pre ktorú bol tento 

tovar umiestnený, 

 

b) údajoch oznámených podľa odseku 14, 
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c) množstve tovaru v metrických tonách, ktorý 

bol vydaný z osobitného skladu, dátume vydania 

tovaru, osobe, ktorá požiadala o vydanie tovaru 

z osobitného skladu, a údajoch z faktúr podľa 

odseku 16. 

 

(18) Záznamy podľa odseku 17 je prevádzkovateľ 

osobitného skladu povinný uchovávať desať 

rokov od konca kalendárneho roka, ktorého sa 

týkajú, a tieto na požiadanie predložiť daňovému 

úradu. 

 

(19) Prevádzkovateľ osobitného skladu nesmie 

umožniť vyňatie tovaru z osobitného skladu osobe, 

ktorá nesplnila povinnosti podľa odseku 16. Ak 

prevádzkovateľ osobitného skladu umožní vyňatie 

tovaru z osobitného skladu osobe, ktorá nesplnila 

povinnosti podľa odseku 16, je spoločne 

a nerozdielne zodpovedný za daň nezaplatenú 

osobou, ktorá spôsobila, že sa tovar vyňal 

z osobitného skladu. Zábezpeka na daň zložená 

podľa odseku 7 sa použije na úhradu nezaplatenej 

dane; použitie zábezpeky na daň daňový úrad 

písomne oznámi prevádzkovateľovi osobitného 

skladu. Ak prevádzkovateľ osobitného skladu 

nemá informáciu o sume, za ktorú bol tovar 

skutočne predaný, daň sa vypočíta zo základu dane, 

ktorým je hodnota vyňatého tovaru určená na 

základe priemernej ceny tovaru zverejnenej na 

webovom sídle Svetovej banky za kalendárny 

mesiac, ktorý predchádza kalendárnemu mesiacu, 

v ktorom sa tovar vyňal z osobitného skladu, 

prepočítanej na eurá; na prepočet sa použije 

referenčný výmenný kurz určený a vyhlásený 

Európskou centrálnou bankou v deň, ktorý 

predchádza dňu, kedy sa tovar vyňal z osobitného 



 23 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§ 48e 

 

 

skladu alebo v nasledujúci deň, ak nebol v tento deň 

referenčný výmenný kurz určený a vyhlásený. 

 

Poznámka pod čiarou k odkazu 25b znie: 

„25b) Príloha č. 1 k vyhláške Úradu pre 

normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo 

Slovenskej republiky č. 161/2019 Z. z. o meradlách 

a metrologickej kontrole.“. 

 

§ 48e 

 

Oslobodenie od dane v daňovom sklade 

 

(1) Oslobodenie od dane podľa § 48c ods. 2 písm. a) 

z miesta dovozu tovaru do daňového skladu 

v tuzemsku sa uplatní, ak pred začatím prepravy je 

colnému úradu zložená zábezpeka na daň vo výške 

dane, ktorá by bola splatná, keby sa neuplatnilo 

oslobodenie od dane. Zábezpeku na daň je povinný 

zložiť prevádzkovateľ daňového skladu, do ktorého 

je tovar určený na umiestnenie. Zábezpeka na daň 

sa zloží spôsobom podľa osobitného predpisu.25c) 

 

(2) Colný úrad uvoľní alebo vráti zábezpeku na daň 

podľa odseku 1, ak sú splnené podmienky na 

uvoľnenie alebo vrátenie zábezpeky na spotrebnú 

daň podľa osobitného predpisu.25d) 

 

(3) Ak sa na prepravovaný tovar oslobodený od 

dane podľa odseku 1 nepredloží colnému úradu 

elektronická správa o prijatí podľa osobitného 

predpisu,25e) je osoba, ktorá by bola povinná platiť 

daň pri dovoze tovaru, povinná priznať a zaplatiť 

daň ku dňu, ku ktorému vznikne 

povinnosť zaplatiť spotrebnú daň podľa 

osobitného predpisu,25f) a to vo výške, ktorú by 
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bola povinná zaplatiť pri dovoze tovaru, ak by sa 

neuplatnilo oslobodenie od dane; to neplatí pri 

nenávratnom zničení alebo pri prirodzenom 

úbytku tovaru. Ak daň je zaplatená podľa prvej 

vety, colný úrad bezodkladne uvoľní alebo vráti 

zábezpeku na daň podľa odseku 1. Ak daň nie je 

zaplatená v lehote splatnosti, na úhradu dane sa 

použije zábezpeka na daň zložená podľa odseku 1; 

použitie zábezpeky na daň daňový úrad písomne 

oznámi prevádzkovateľovi daňového skladu. 

 

(4) Oslobodenie od dane podľa § 48c ods. 2 písm. b) 

môže zdaniteľná osoba uplatniť, ak pred začatím 

prepravy tovaru, ktorý je určený na umiestnenie do 

daňového skladu, je colnému úradu zložená 

zábezpeka na daň vo výške dane, ktorá by bola 

splatná, keby sa na dodanie tovaru neuplatnilo 

oslobodenie od dane. Zábezpeku na daň je povinný 

zložiť prevádzkovateľ daňového skladu, z ktorého 

sa prepravuje tovar určený na umiestnenie do 

iného daňového skladu. Zábezpeka na daň sa zloží 

spôsobom podľa osobitného predpisu. 

 

(5) Colný úrad uvoľní alebo vráti zábezpeku na daň 

podľa odseku 4, ak sú splnené podmienky na 

uvoľnenie alebo vrátenie zábezpeky na spotrebnú 

daň podľa osobitného predpisu. 

 

(6) Ak sa na prepravovaný tovar podľa odseku 4 

nepredloží colnému úradu elektronická správa 

o prijatí podľa osobitného predpisu, oslobodenie od 

dane sa zrušuje a osoba povinná platiť daň je 

povinná priznať a zaplatiť daň ku dňu, ku ktorému 

vznikne povinnosť zaplatiť spotrebnú daň podľa 

osobitného predpisu, a to vo výške dane, ktorá by 

bola splatná, keby sa neuplatnilo oslobodenie od 
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dane; to neplatí pri nenávratnom zničení tovaru 

alebo pri prirodzenom úbytku tovaru. Ak daň je 

zaplatená podľa prvej vety, colný úrad 

bezodkladne uvoľní alebo vráti zábezpeku na daň 

podľa odseku 4. Ak daň nie je zaplatená v lehote 

splatnosti, na úhradu dane sa použije zábezpeka na 

daň podľa odseku 4; použitie zábezpeky na daň 

daňový úrad písomne oznámi prevádzkovateľovi 

daňového skladu. 

 

(7) Osoba, ktorá dodá tovar s oslobodením od dane 

podľa § 48c ods. 2 písm. c), je povinná do desiatich 

dní odo dňa dodania tovaru oznámiť 

prevádzkovateľovi daňového skladu obchodné 

meno alebo názov osoby, ktorej tovar dodala, 

dátum dodania tovaru a množstvo dodaného 

tovaru. 

 

(8) Ak sa tovar uvedený v prílohe č. 9 časti II vyjme 

z daňového skladu okrem vyňatia tovaru, ku 

ktorému dochádza v súvislosti s dodaním tovaru, 

oslobodenie od dane uplatnené na dodanie tovaru 

podľa § 48c ods. 2 písm. c), ktoré tomu 

predchádzalo, oslobodenie od dane uplatnené na 

nadobudnutie tovaru podľa § 48c ods. 2 písm. d), 

ktoré tomu predchádzalo, a oslobodenie od dane na 

prijaté služby podľa § 48c ods. 2 písm. b) až d) sa 

okamihom vyňatia tovaru zrušujú a osobou 

povinnou priznať a zaplatiť daň ku dňu, kedy táto 

skutočnosť nastala, je osoba, ktorá spôsobí, že sa 

tovar vyjme z daňového skladu. 

 

(9) Osoba, ktorá spôsobí, že sa tovar vyjme 

z daňového skladu, je povinná predtým, ako 

nastane táto skutočnosť, oznámiť 
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prevádzkovateľovi daňového skladu identifikačné 

číslo pre daň pridelené v tuzemsku a doručiť mu 

 

a) faktúru, ktorú prijala o predchádzajúcom 

dodaní tovaru, ak v súvislosti s vyňatím tovaru 

nedochádza k dodaniu tovaru, a faktúru, ktorú 

prijala o dodaní služby súvisiacej s týmto tovarom 

podľa § 48c ods. 2 písm. c), 

 

b) faktúru, ktorú vyhotovila o dodaní tovaru, ak 

v súvislosti s dodaním tovaru dochádza k vyňatiu 

tovaru z daňového skladu, alebo iný doklad, ktorý 

preukazuje dodanie tovaru, ak faktúra nie je 

vyhotovená pred vyňatím tovaru z daňového 

skladu. 

 

(10) Prevádzkovateľ daňového skladu je povinný 

viesť záznamy v členení podľa kalendárnych 

mesiacov o  

 

a) množstve tovaru umiestneného do daňového 

skladu, dátume umiestnenia  tovaru a osobe, pre 

ktorú bol tento tovar umiestnený, 

 

b) údajoch oznámených podľa odseku 7, 

 

c) množstve tovaru, ktorý bol vydaný z daňového 

skladu, dátume vydania tovaru, osobe, ktorá 

požiadala o vydanie tovaru z daňového skladu, 

a údajoch z faktúr podľa odseku 9. 

 

(11) Záznamy podľa odseku 10 je prevádzkovateľ 

daňového skladu povinný uchovávať desať rokov 

od konca kalendárneho roka, ktorého sa týkajú, 

a tieto na požiadanie predložiť daňovému úradu. 
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(12) Prevádzkovateľ daňového skladu nesmie 

umožniť vyňatie tovaru z daňového skladu osobe, 

ktorá nesplnila povinnosti podľa odseku 9. Ak 

prevádzkovateľ daňového skladu umožní vyňatie 

tovaru z daňového skladu osobe, ktorá nesplnila 

povinnosti podľa odseku 9, je spoločne 

a nerozdielne zodpovedný za daň nezaplatenú 

osobou, ktorá spôsobila, že sa tovar vyňal 

z daňového skladu. Táto daň sa vypočíta zo základu 

dane, ktorým je trhová hodnota vyňatého tovaru na 

voľnom trhu ku dňu, kedy sa tovar vyňal 

z daňového skladu, ak prevádzkovateľ daňového 

skladu nemá informáciu o sume, za ktorú bol tovar 

skutočne predaný. 

 

Poznámky pod čiarou k odkazom 25c až 25f znejú: 
„25c) § 22 ods. 1 zákona č. 98/2004 Z. z. v znení 

zákona č. 546/2011 Z. z. 
25d) § 23 ods. 12 zákona č. 98/2004 Z. z. v znení 

neskorších predpisov. 
25e) § 23 ods. 9 zákona č. 98/2004 Z. z. v znení 

neskorších predpisov. 
25f) § 12 ods. 1 zákona č. 98/2004 Z. z. v znení 

neskorších predpisov.“. 

 

LEGENDA: 

V stĺpci (1): 

Č – článok 

O – odsek 

V – veta 

P – číslo (písmeno) 

 

V stĺpci (3): 

N – bežná transpozícia 

O – transpozícia s možnosťou voľby 

D – transpozícia podľa úvahy 

(dobrovoľná) 

n.a. – transpozícia sa neuskutočňuje 

V stĺpci (5): 

Č – článok 

§ – paragraf 

O – odsek 

V – veta 

P – písmeno (číslo) 

V stĺpci (7): 

Ú – úplná zhoda (ak bolo ustanovenie smernice prebraté v celom rozsahu, 

správne, v príslušnej forme, so zabezpečenou inštitucionálnou  

infraštruktúrou, s príslušnými sankciami a vo vzájomnej súvislosti) 

Č – čiastočná zhoda (ak minimálne jedna z podmienok úplnej zhody nie 

je splnená) 

Ž – žiadna zhoda (ak nebola dosiahnutá ani úplná ani čiast. zhoda alebo 

k prebratiu dôjde v budúcnosti) 

n.a. – neaplikovateľnosť (ak sa ustanovenie smernice netýka SR alebo nie 

je potrebné ho prebrať) 



 28 

 


